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*(podle typu) - *(v zavislosti od modelu) - *(modell szerint) - *(w zaleznosci od modelu) - *(atkariba no
modela) - *(priklauso nuo modelio) - *(olenevalt mudelist) - *(B 3aBucumocT ot Mogena) - *(u zavisnosti
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*availability depends on model -*afhankelijk van model - *segun el modelo - *afhangigt af model -
*avhengig av modell - *riippuu mallista - *Modele gore degisiklik gosterir - Jossb) cows* - Juo ds diws®
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POZOR: bezpecnostni opatreni jsou soucasti pristroje. Pfed tim, nez svﬁlj@
A novy pristroj poprvé pouzijete, si je pozorné prectéte. Uchovdvejte je na
dostupném misté, aby jste do nich mohli v pfipadé potreby nahlédnout.

Jmenovity vykon je spotfebovavan v pripadé, ze spotrebic pracuje pfi normalni

Zatézi.

Maximalni vykon uzamceného motoru je vykonem motoru pfi maximalni
Zatézi.

PRED PRVNIM POUZITIM »

Pfed Uplné prvnim pouzitim mlynku semelte par kouskl cerstvého chleba pro
vycisténi vnitfnich ¢asti mlynku. Tento chléb neni urcen ke konzumaci. Veskeré
prislusenstvi omyjte vodou s pfidavkem prostfedku na nadobi. Oplachnéte Cistou
pitnou vodou a ihned je peclivé osuste.

MFizka a niiZ musi zustat mastné. Potfete je olejem.

Nenechte pfistroj bézet naprazdno,]estllze nejsou mFizky mastné.
UPOZORNENI: Zachazejte s kuzely opatrné, protoze ¢epele kuzeltl jsou velmi
ostré.

POUZITi: HLAVA MLYNKU »
11-12-2-3-4-5
Pfipravte si potfebné mnozZstvi potravin k rozemleti, odstrante kosti, chrupavky

a Slachy.
@ Maso nakrajejte na kousky (pfiblizné 2 x 2 cm). @

Uzitecna rada:
g) Po ukonéeni mleti mdzete zbytky masa vytlacit nékolika kousky
chleba.

Co délat v pripadé ucpani?

Stisknutim ,0" na tlacitku zapnuto/vypnuto A mlynek vypnéte.

Poté na nékolik sekund stisknéte tlacitko ,Reverse” B, aby se potraviny uvolnily.
Stisknutim ,I“ na tlacitku zapnuto/vypnuto A bude mleti pokracovat.

PRiISLUSENSTVi NA PLNENi KLOBAS
6-7-8-9-10-11

B&hem plnéni pribézne uvolfiujte stfivko. Klobdsy nepfepliiujte, jinak dojde k
nadmérnému napnuti strivka.

Poznamka: Tato €innost je snazsi, pokud ji délaji dva lidé, kdy jeden pini
mlynek na maso a druhy drzi strlvko ve spravné poloze pro plnéni.

Tvorte klobasy libovolné délky, a to stlacenim stfivka a jeho zakroucenim na
vhodném misté.

Pro co nejlepsi vysledek dbejte na to, aby béhem plnéni nedochazelo k vytvoreni
vzduchové bubliny ve stfivku a tvofte klobasy o délce 10 az 15 centimetrd
(jednotlivé klobasy od sebe oddélte vytvorenim uzlu na stfivku).

@
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@D PRiSLUSENSTVI NA KEBBE .

12-13-14

Jemnou hmotu na kebbé nebo keftu ziskate tak, Ze maso nechate projit hlavici
mlynku 2x az 3x, dokud neziskate poZzadovanou jemnost.

PROTLACOVACi NASTAVEC NA CUKROVID
15-16-17

Pripravte si tésto. Nejlepsich vysledkd dosahnete s FidSim téstem.
Vzor si zvolite tak, Ze Sipka bude smérovat na pfislusny tvar.
Dodavejte tésto podle poZzadovaného mnozstvi cukrovi.

REZACi ADAPTER NA ZELENINU 79
18-19-20-21-22-23-24-25

Pro co nejlepsi vysledky doporucujeme pouzit pevné prisady. Zabrafte usazovani
zbytk( potravin uvnitf jednotky. PFistroj nepouzivejte k mleti a strouhani pfilis
tvrdych latek, jako je cukr nebo velké kusy masa. Potraviny nakrdjejte na drobné
kusy, které se vejdou do nasypky.

CISTENI B

26 -27-28-29-30-31-32
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INTERNATIONAL GUARANTEE: COUNTRY LIST
s SLOVENIA
ARGENTINA | 0800-122-2732 EoYPT 16622 SLOVENIA 02234 9490 MALAYSIA | 603 7802 3000
2UBUUSUL EESTI ELLADA (01800) 112
ARMENIA 010 55-76-07 ESTONIA 668 1286 GREECE 2106371251 MEXICO 3325
AUSTRALIA 1300307824 suom 09622 94 20 s 8130 8998 MOLDOVA 22929249
FINLAND HONG KONG
France Continentale +
OSTERREICH Guadeloupe, MAGYARORSZAG NEDERLAND
AUSTRIA 018903476 | artinique, Réunion, | 0974504774 HUNGARY 0618018434 | e Netheriands | 0318 582424
‘Saint-Martin
Qo DEUTSCHLAND
BAHRAIN 17716666 GERMANY 0212 387 400 INDONESIA | +62 215793 7007 | NEW ZEALAND | 0800 700 711
BENAPYCh Ll g ITALIA NORGE
BELARUS 017 2239290 OMAN 24703471 ALY 199207 354 NORWAY 81509 567
BELGIQUE 801 300 420
BELGIE 070233159 :gtim koszt jak za S EF*AN 0570-077772 | SOUTH AFRICA | 0100201730
BELGIUM polaczenie lokalne
Info-linija za
BOSNA | o ESPARA
HERCEGOVINA potrosate PORTUGAL 808 284 735 JORDAN 5665505 SPAIN 902 3124 00
033 551 220
BRASIL Y KA3AKCTAH SVERIGE
BRAZIL 112915-4400 QATAR 44485555 KAZAKHSTAN 727 378 39 39 SWEDEN 08594 213 30
BBLITAPUSI REPUBLIC OF =20 SUISSE SCHWEIZ|
BULGARIA 0700 10 330 |RELAND 01677 4003 KOREA 1588-1588 SWITZERLAND | 044 837 1840
i o Uszma'lng
CANADA 1-800-418-3325 ROMANIA 0213168784 KUWAIT 24831000 THAILAND 02769 7477
Poccust LATVJA TURKIVE
@ CHILE 022884 46 06 RUSSIA 495213 32 30 LATVIA 6616 3403 TURKEY 444 40 50 @
L) A 2 ) o @ ) B S22
COLOMBIA 018000520022 | "0, oA AE 920023701 LEBANON 4414727 UAE 8002272
HRVATSKA SRBIJA LIETUVA Ykpaina
CROATIA 013015294 SERBIA 060 0 732 000 LITHUANIA 52140057 UKRAINE 044 300 13 04
CESKA UNITED
REPUBLIKA 731010 111 SINGAPORE 6550 8900 LUXEMBOURG | 003270233159 | uore 0345 602 1454
CZECH REPUBLIC
DANMARK SLOVENSKO MAKEZIOHUJA
DENMARK 44 663 155 SLOVAKIA 232 199 930 MACEDONIA (02) 2050 319 USA. 800-395-8325
VENEZUELA 0800-7268724 2211212015

Date of purchase: . . . Date dachat/ Fecha de compra / Data da compra / Data dacquisto / Kaufdatum / Aankoopdatum/ Kobsdato / Inkspsdatum / Kjopsdato / Ostopiii
Data zakupu / Data vinzirii /| ‘Ostukuupiies/ Datum nak tszém / Détum nikupu / Pirkuma datums / Datum Kupovine / Datum kupnje / Data cumpérdrii / Datum nikupu / Tarikh
pembelian / Tanggal pembelian / Ngay mua hing / Sati alma tarihi / ava npogan / fara wa 3akynysawe / faryw wa kynysaroe / Carouneas wepsivi / Huspojunvia yopds /dwswnph opp /Suiifa
FEEEM BAR/TULRY o8 2205 /o4 i

Product referen

Référence du produit / Referencia del producto / Nome do produto / Tipo de prodotto / Typnummer des Gerites / Artikelnummer van het
apparaat / Tuotenumero / referenca produktu / Model / Gaminio numeris / Toote viitenumber / Tip aparata / Visirlis kelte / Typ virobku / Produkia
atsauces numurs / Model proizvoda / Oznaka proizvoda / Cod produs / Produk rujukan / Referensi produk / Ma sin phim/ Uriin kodu / Moaens / Mogens / Monen Ha ypena / Moaeni / Kdixog zpotéviog
J Unnby / et A S /HEL T 7 LY REB, HE B/ Jase JiS gn e/ LSl gl g0 0

Retailer name and address:

Nom et adresse du vendeur / Nombse y dieein del minoista/ Nom ¢ endereso do reendedor / Nome  indirzzo el negozzio / Name
und Anschrift des Hindlers / Naam en adres van de dealer / Forhand| & adresse ‘namn och adress / Forhandler navn og adresse wyjén nimi ja osoite / Nazwa i adres
sprzedawey / Numele si adresa vinzatorului / Parduotués pavadinimas r adresas Mum Kauplus ja aadress / Naziv in naslov trgovine / Tipusszim / Nizov a adresa predajeu / Veikala nosaukums un
adrese / Naziv i adresa maloprodaje / Naziv i adresa prodavea / Naziv i adresa prodajnog miesta / Nume si adresa vinzitor / Nizev a adresa prodece / Nama dan alamat peruncit / Nama Toko Penjual dan
alamat / Tén va dia chi cira hing bin/ Satici firmanin adh ve adresi / Hassane 4 agpec npoasua / Hazea i agpeca nponasua / Toprosku o6ekT / Hasus 1 2Apeca Ha POAGBHALATa / CaywbiHbiH aTel woHe
‘meken-aiist / Enwvupla xat Sieduven kutaotipatog / {wémnnnh winjwbnulp b huughl / Jeussieguavieiwide 5 EMM/E 2 L /RREO AN, EAT/2008 OB F4/ 5 L5l gl
s e i e

Tetributor stamp Cachet distbutenr 1 Sello QeT distrburdor 7 Caribo 4o revendedor 7 Tmbro del negozzioy Mmdlerstempell Stempel van de dealer  Forhandler
tempel / Aterforsaljarens stimpel / Forhandler stempel / Jlleenmyyin leima / Picczec sprzedawey / Stampila vanzatorului / Antspaudas / Tempel / Zig trgo
mogs/ Pecat maloprodaje/ Pecat prodavea/ Pt prodajnog miesta Stampila vinsitorulu/ Raitko prodejee/ Cap peruncit  Cap dai Toko Penjual / Cia hing b dong di Sates Fimann Kasesi
Teuars nposasua / Nevarka NpoAasus / Mevar wa Thproackis ofiekr / Nevat Ha Ic Hmepi / Sopayida / dwgwnnnh Yhpp / missisesiaiide % 5 BRI
/AR E/ 0N 201/ 5 o8 /0300 iy s
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